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BIOFIREPLACE STELLAR 100 

 

A biofireplace should be mounted to the wall only by a licensed 

installer. The biofireplace should be mounted on a wall or in a 

construction made of gypsum boards made of non-flammable 

materials. Before installation, check the specifications described 

in the "Important safety instructions" section to determine if the 

room to be assembled is fit for use. 

 

Before or after installing the device, make sure that the place 
where the device is installed will withstand its weight. The 
bioethanol container should be placed in the device. Never place 
a filled container for biofuel, because you can inadvertently pour 

fuel on parts of the device or its surroundings. 
 

 

 

 

 

 

PARAMETERS 

 

NAME STELLAR 100 

Weight [kg]  10 kg 

Burner contents [l]  1,24 

Burning time [h]  2:47 

 
 

Minimum distance from flammable materials: 0,5 meter 
 

 Equipment (kit contents) : 
 

Biofireplace type STELLAR 100 

Burner 800L10P v 

Flame extinguishing element v 

Mounting kit v 
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BIOFIREPLACE STELLAR 130 

 

A biofireplace should be mounted to the wall only by a licensed 

installer. The biofireplace should be mounted on a wall or in a 

construction made of gypsum boards made of non-flammable 

materials. Before installation, check the specifications described 

in the "Important safety instructions" section to determine if the 

room to be assembled is fit for use. 

 

Before or after installing the device, make sure that the place 
where the device is installed will withstand its weight. The 
bioethanol container should be placed in the device. Never place 

a filled container for biofuel, because you can inadvertently pour fuel on parts of the device or its 
surroundings. 
 

 

 

 

 

 

 

PARAMETERS 

 

NAME STELLAR 130 

Weight [kg]  13 kg 

Burner contents [l]  2 x 0,76 

Burning time [h]  2:41 

 
 

Minimum distance from flammable materials: 0,5 meter 
 

 Equipment (kit contents) : 
 

Biofireplace type STELLAR 130 

Burner 500L6P x 2 v 

2 x Flame extinguishing element v 

Mounting kit v 
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BIOFIREPLACE STELLAR 180 

 

A biofireplace should be mounted to the wall only by a licensed 

installer. The biofireplace should be mounted on a wall or in a 

construction made of gypsum boards made of non-flammable 

materials. Before installation, check the specifications described 

in the "Important safety instructions" section to determine if the 

room to be assembled is fit for use. 

 

Before or after installing the device, make sure that the place 
where the device is installed will withstand its weight. The 

bioethanol container should be placed in the device. Never place a filled container for biofuel, because 
you can inadvertently pour fuel on parts of the device or its surroundings. 
 

 

 

 

 

 

 

 

PARAMETERS 

 

NAME STELLAR 180 

Weight [kg]  18 kg 

Burner contents [l]  2 x 1.24 

Burning time [h]  2:47 

 
 

Minimum distance from flammable materials: 0,5 meter 
 

 Equipment (kit contents) : 
 

Biofireplace type STELLAR 180 

Burner 800L10P x 2 v 

2 x Flame extinguishing element v 

Mounting kit v 
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BIOKOMINEK STELLAR 100 

 

Biokominek STELLAR 100 jest urządzeniem przeznaczonym do 

montażu na ścianie. Montaż powinien zostać wykonany 

wyłącznie przez instalatora posiadającego stosowne 

uprawnienia. Biokominek należy zamontować na ścianie lub w 

zabudowie wykonanej z niepalnych materiałów. Przed montażem 

należy sprawdzić specyfikacje opisane w dziale „Ważne 

wskazówki dotyczące bezpieczeństwa” w celu ustalenia, czy  

pomieszczenie przewidziane do montażu nadaje się do 

użytkowania urządzenia. 

 

Nie należy umieszczać napełnionego pojemnika na biopaliwo, ponieważ można niepotrzebnie wylać 
paliwo na część urządzenia lub jego otoczenie. Przed  lub  po  zakończeniu montażu urządzenia należy 
upewnić się, że miejsce, na którym zamontowano urządzenie wytrzyma jego ciężar. 
 

 

 

 

 

 

PARAMETRY 

 

NAZWA STELLAR 100 

Waga [kg]  10 kg 

Pojemność palnika [l]  1,24 

Czas spalania [h]  2:47 

 
 

 Minimalna odległość od mat. łatwopalnych: 0,5 metra 
 

 Wyposażenie (zawartość zestawu) : 
 

Typ biokominka STELLAR 100 

Palnik 800L10P v 

Element zagaszający płomień v 

Zestaw montażowy v 
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BIOKOMINEK STELLAR 130 

 

Biokominek STELLAR 130 jest urządzeniem przeznaczonym do 

montażu na ścianie. Montaż powinien zostać wykonany 

wyłącznie przez instalatora posiadającego stosowne 

uprawnienia. Biokominek należy zamontować na ścianie lub w 

zabudowie wykonanej z niepalnych materiałów. Przed montażem 

należy sprawdzić specyfikacje opisane w dziale „Ważne 

wskazówki dotyczące bezpieczeństwa” w celu ustalenia, czy  

pomieszczenie przewidziane do montażu nadaje się do 

użytkowania urządzenia. 

 

Nie należy umieszczać napełnionego pojemnika na biopaliwo, ponieważ można niepotrzebnie wylać 
paliwo na część urządzenia lub jego otoczenie. Przed  lub  po  zakończeniu montażu urządzenia należy 
upewnić się, że miejsce, na którym zamontowano urządzenie wytrzyma jego ciężar. 
 

 

 

 

 

 

 

 PARAMETRY 

 

NAZWA STELLAR 130 

Waga [kg]  13 kg 

Pojemność palnika [l]  2 x 0,76 

Czas spalania [h]  2:41 

 
 

 Minimalna odległość od mat. łatwopalnych: 0,5 metra 
 

 Wyposażenie (zawartość zestawu) : 
 

Typ biokominka STELLAR 130 

Palnik 500L6P x 2 v 

2 x Element zagaszający 
płomień 

v 

Zestaw montażowy v 
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BIOKOMINEK STELLAR 180 

 

Biokominek STELLAR 180 jest urządzeniem przeznaczonym do 

montażu na ścianie. Montaż powinien zostać wykonany 

wyłącznie przez instalatora posiadającego stosowne 

uprawnienia. Biokominek należy zamontować na ścianie lub w 

zabudowie wykonanej z niepalnych materiałów. Przed montażem 

należy sprawdzić specyfikacje opisane w dziale „Ważne 

wskazówki dotyczące bezpieczeństwa” w celu ustalenia, czy  

pomieszczenie przewidziane do montażu nadaje się do 

użytkowania urządzenia. 

 

Nie należy umieszczać napełnionego pojemnika na biopaliwo, ponieważ można niepotrzebnie wylać 
paliwo na część urządzenia lub jego otoczenie. Przed  lub  po  zakończeniu montażu urządzenia należy 
upewnić się, że miejsce, na którym zamontowano urządzenie wytrzyma jego ciężar. 
 

 

 

 

 

 

 

 

PARAMETRY 

 

NAZWA STELLAR 180 

Waga [kg]  18 kg 

Pojemność palnika [l]  2 x 1.24 

Czas spalania [h]  2:47 

 
 

 Minimalna odległość od mat. łatwopalnych: 0,5 metra 
 

 Wyposażenie (zawartość zestawu) : 
 

Typ biokominka STELLAR 180 

Palnik 800L10P x 2 v 

2 x Element zagaszający 
płomień 

v 

Zestaw montażowy v 

 


